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O * “PLUG-AND-PLAY”, TUDO INCORPORADO
D NA BOMBA DE CALOR
H ] ) ] * AGUA QUENTE ATE 60°C, COM AR
EXTERIOR DE -5°C ATE 40°C e
* PRODUGAO DE AQS
* PERMITE SUBSTITUIR CALDEIRAS
OU TRABALHAR EM BIVALENCIA
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pansdo eletronica e
do standard.

olo preciso da temperatura, combi-

o uso de tecnologia inverter, a i-BX-N

ota-se as mais diversas condigdes de carga,

assegurando um elevado nivel de eficiéncia energé-
tica, tanto a cargas totais como parciais.

A BOMBA DE CALOR A

PARA CADA NECESSIDADE e

Eficiéncia e . . - .

A unidade esta concebida com uma abordagem sistematica: todos v Edificios residenciais v Instalagbes de salde
os componentes estdo instalados em sinergia, de acordo comuma v Espagos comerciais v Sistemas centralizados,

l6gica patenteada, de forma a maximizar a sua eficiéncia. que podem ser
implementados com

sistemas em cascata

v Infraestruturas para
Alta eficacia a cargas parciais entretenimento
Garante elevados valores de eficiéncia sazonal, gracas a
modulagéo do compressor com tecnologia DC inverter Mitsubishi
Electric, para que a unidade forneca a poténcia térmica exata, em  ~ Hotéis e Resorts
correspondéncia com as necessidades reais do edificio. A eficacia

elevada traduz-se no reduzido consumo de energia ao longo do

periodo de funcionamento da unidade.
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FUNCIONAMENTO
SILENCIOSO

Reducéo do nivel de ruido da
unidade, diminuindo a frequéncia
do compressor e a velocidade
do ventilador.

CONSUMO REDUZIDO DE ENERGIA

O controlo dinamico da temperatura da dgua, dependendo
da temperatura do ar no exterior, aumenta consideravelmente
o conforto e a eficiéncia energética do sistema.

Reducao do
consumo de
eletricidade

THEET — ]
Temperatura do ar no exterior

«==» Temperatura definida variavel Temperatura definida fixa

GESTAO INTELIGENTE
DA SUA INSTALAGCAO

O nadisystem garante uma regulacao
centralizada da instalagao, assegurando:

v Uma comunicacéio facil entre os
diferentes componentes

v Uma instalagdo simplificada

v Um ndmero reduzido de verificagdes

INTEGRAGAO ENTRE DIFERENTES FONTES PERSONALIZAGAO DO SISTEMA

O nadisystem integra diferentes fontes de energia, com
base na disponibilidade, desempenho e custos da sua
utilizag&o, proporcionando a mais baixa fatura energética.
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As fontes auxiliares séo utilizadas para dar resposta as necessidades
do edificio em casos de temperaturas exteriores baixas, integrando

a capacidade de aquecimento da bomba de calor.
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AGUA QUENTE PARA * /=
USO DOMESTICO B0’ AQUECIMENTO 60°C

A produgéo de agua quente para fins domésticos

€ garantida ao longo de todo o ano. O controlador
gere essa produgao através de uma valvula de 3 vias,
ligados a um depdsito acumulador.

INSTALACAO RAPIDA E FACIL

A i-BX-N é uma bomba de calor do tipo monobloco e &
particularmente facil de instalar.

Todos os componentes hidraulicos estdo contidos no
interior da unidade e as ligagdes sdo unicamente
hidraulicas, ndo sendo por isso necessario recorrer
aos procedimentos tipicos dos sistemas de ar
condicionado de expansao direta (vacuo, recarga de
fluido frigorigeno, etc.)
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O nadisystem tem diversas fungdes especiais que lhe permitirdo
personalizar o sistema, de acordo com cada necessidade.

O controlo remoto tem capacidade para regular

duas zonas, tanto em aquecimento como em arrefecimento,
a diferentes temperaturas, tornando a i-BX-N compativel
com diferentes tipos de sistemas e diferentes niveis de
temperatura da agua.

GESTAO EM CASCATA DAS UNIDADES

O nadisystem é capaz de gerir até 4 unidades em
cascata, em modo master-slave, com a unidade
master a assegurar o processamento de informacao
e a transmiti-la depois as unidades slave.
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ESCOLHAS f
TECNOLOGICAS _ s

Estrutura

Estrutura constituida por uma base e painéis de aco
galvanizado a quente, autossustentados, pintados
com pos de poliéster RAL 7035.

» Sélida e robusta.

» Maxima acessibilidade para operagoes
de manutencéo.

Ventiladores

Os ventiladores axiais com regulacao continua da
velocidade otimizam o fluxo de ar, gerando um baixo
consumo e minimizando o nivel de som.

Serpentina

» Tubos de cobre e aletas de aluminio.
» Grelhas standard, para protegéo da serpentina (até ao tamanho 015).

NADISYSTEM control v Gestao de sistemas em cascata

» Definicdo do ponto de referéncia Caso os requisitos térmicos sejam
da 4gua com um valor fixo ou elevados, é possivel ligar em cascata
ﬁjfl?rﬁﬁ-r 3 E“E variavel com a curva Climatica. até 4 unidades (com a mesma poténcia).
R » Protecdo anticongelamento,
G & dnit o dependendo da temperatura da Gesta
- Gestdo no modo master-slave, com
agua e da temperatura exterior. a unidade master a processar a
» Producéo de agua quente para uso informacéo e a transmiti-la depois
domeéstico. para as unidades slave.
NADICompact » Gest@o de fontes externas auxiliares. - Elevado grau de parcializacdo da
» Botes funcionais » Duas zonas de distribuicdo de agua energia fornecida, sem reducéo do
S com diferen:tes temperatu,ras. B desempenho, e um dimensionamento
) » o » Programacéo semanal até 6 horarios. ajustado do sistema.
Através de um menu com varios niveis » Entrada digital para fung&o noturna - Possibilidade de dedicar apenas uma
permite consultas e intervencdes faceis (modo noturno). ou todas as unidades a producéo

e rapidas na unidade. » Conetividade remota a sistemas BMS ~ de 4gua quente para consumo

via serial card (acessorio). domeéstico.
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8" CIRCULADOR EC

Todos os componentes » Circulador de velocidade variavel, motor sem escovas com
hidraulicos imprescindiveis comutacao eletrénica, de forma a garantir um consumo reduzido
numa instalacdo com bomba e uma elevada eficiéncia do sistema.

de calor estao incluidos » Sensor de fluxo, para protecédo do permutador em caso

de reduzido caudal.
» Valvula de seguranca.
» Vaso de expansao.
» Purgador de ar.

» Filtro tipo rede (ndo montado, mas fornecido
com a unidade).

Evaporador

» Permutador de calor de placas soldadas em aco inoxidavel AISI 316, revestido externamente
com isolamento anticondensagao em neopreno de células fechadas (sem CFC e HCFC).

» Aquecedor elétrico termostéatico que protege contra a formacéo de gelo no interior.
» Transferéncia de calor otimizada e baixa perda de carga.

Circuito de fluido frigorigeno

Novo layout da tubagem, sem vibracées ou ressonancia.
» Valvula de expansao eletronica standard: E E

- Fluido frigorigeno otimizado no circuito. ELECTRONIC EXPANSION VAIVE

- Arranque rapido.
- Limites de funcionamento estendidos. -

Compressor

Compressor Mitsubishi Electric, sinénimo de qualidade,
confianca e elevada performance a cargas parciais.

O compressor € instalado sobre suportes antivibragcéo e a prova
de som em borracha.

Algoritmos especificos previnem a formacao de
gelo no interior e gerem o funcionamento: @

» do aquecedor elétrico no permutador de calor de placas;
» do circulador, de acordo com a temperatura do ar no exterior;

» do sensor de fluxo, no caso de falha do caudal.

A unidade foi também concebida para trabalhar sem mistura
de glicol, até uma temperatura de saida de -8°C.
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. Bomba de calor ar-agua para instalagao ro%
. exterior 4,2 — 35,1 kW
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Alimentacao V/iph/Hz ~ 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50 400/3/50
ARREFECIMENTO (VALOR BRUTO)

Capacidade de arrefecimento 1) kW 4,2 59 7,5 99 12,4 10,5 12,8 14,7 18,7 247 29,4 35,1
Consumo elétrico (1) kW 1,55 2,08 2,72 3,64 4,54 3,64 4,54 5,24 7 8,99 10,5 12,7
EER (1) kW/kw 2,71 2,84 2,76 2,72 2,73 2,88 2,82 2,81 2,67 2,75 2,8 2,76
ESEER (1) kW/kw 4,24 4,32 4,45 4,21 4,24 4,24 4,49 4,31 3,88 3,93 3,89 3,93

ARREFECIMENTO (VALOR EN14511)

1

Capacidade de arrefecimento M@ kW 42 oY 7,51 9,91 12,4 10,5 12,8 14,7 18,7 24,7 29,5 35,2
EER (1)@ kW/kw 2,76 2,88 2,81 2,73 2,75 2,89 2,84 2,82 2,7 2,77 2,83 2,78
ESEER (1@ kWKW 4,61 4,56 4,83 4,26 4,37 4,29 4,58 4,38 3,99 4,03 4 4,01
Classe energética C C C C C C C C C C C C
AQUECIMENTO (VALOR BRUTO)
Capacidade total de aguecimento  (3) KW 4,63 6,36 8,51 1 14,3 11,4 14,7 17,2 21,7 26,1 32,3 38,1
Consumo elétrico 3) KW 1,61 2,03 2,65 3,65 4,53 3,66 4,55 8,18 6,9 8,31 10,3 12
CopP (3)  kW/kw 3,07 3,13 3,21 3,01 3,16 3,11 3,23 3,34 3,14 3,14 3,14 3,17
AQUECIMENTO (VALOR EN14511)
Capacidade total de aquecimento (3)(2) KW 4,62 6,37 8,5 1 14,3 1,4 14,7 17,2 21,7 26,1 32,2 38
COoP (3)2) kW/kw 3,12 3,19 3,26 3,02 3,19 3,12 3,24 3,36 3,16 3,16 3,13 3,19
Classe energética 3 B B A B B B A A B B B B
EFICIENCIA ENERGETICA
EFICIENCIA SAZONAL EM ARREFECIMENTO (Reg. EU 2016/2281)
Prated (11) kw 4,2 619 7,51 9,91 10,5 12,4 12,8 14,7 18,7 24,7 2915 35,2
SEER (11)(12) 4,42 4,44 4,711 4,37 4,33 4,46 4,65 4,53 414 4,22 4,22 42
Performance ns (113) 174 175 185 172 170 175 183 178 163 166 166 165
EFICIENCIA SAZONAL EM AQUECIMENTO (Reg. EU 813/2013)
PDesign (4) kKW 3,4 4.8 6,02 8,18 10,4 8,48 10,9 12,3 16,5 219 24,7 28,1
SCOP (4)(14) 3,59 3,89 415 3,54 3,81 3,64 3,99 3,67 3,56 3,77 3,8 3,7
Performance ns (4)(15) % 140 1563 163 139 149 142 157 144 139 148 149 145
Classe de eficiéncia sazonal @) A+ A++ A++ A+ A+ A+ A++ A+ A+ A+ A+ A+
PDesign (5) kW 3,67 5,32 7,02 8,54 10,61 9,07 11,42 13,82 17,31 21,37 24,92 31,97
SCOP (5)(14) 2,81 3,12 8128 2,82 2,93 2,92 3,01 2,98 2,91 2,95 2,97 3,01
Performance ns (5)(15) % 110 122 126 110 114 114 117 116 113 115 113 17
Classe de eficiéncia sazonal () A+ A+ A++ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+
PERMUTADORES
PERMUTADOR DE CALOR EM ARREFECIMENTO
Caudal de 4gua 1) m3/h 0,2 0,28 0,36 0,47 0,59 0,5 0,61 0,7 0,89 1,18 1,41 1,68
Perda de carga disponivel 1) kPa 51,4 39,8 66,5 57,7 56,6 53,3 53 78,7 74,6 61,5 91,3 73,5
PERMUTADOR DE CALOR EM AQUECIMENTO
Caudal de &gua ) m3/h 0,22 0,31 0,41 0,53 0,69 0,55 0,71 0,83 1,05 1,26 1,56 1,84
Perda de carga disponivel o kPa 47,9 35,4 57,9 54,1 51,1 50,2 471 71,5 60,3 55 80,5 61,8
CIRCUITO DE FLUIDO FRIGORIGENO - R410A
N° de compressores N° 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Ne de circuitos N° 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
Carga de fluido frigorigeno kg 1,47 2,2 3,7 3,95 4,45 3,95 4,45 5,1 73 7,55 8,5 9,1
NIVEL DE RUIDO
Nivel de poténcia sonora no arref. (7)(8)  dB(A) 64 65 66 69 70 69 70 74 74 75 76 7
Nivel de poténcia sonora no aquec. (7)(9)  dB(A) 64 65 66 69 70 69 70 74 74 75 76 77
Presséo do som (6) dB(A) 50 51 51 54 95 54 & 59 659) 59 60 61
DIMENSAO E PESO
A (10) mm 900 900 900 900 900 900 900 1450 1450 1450 1450 1700
B (10) mm 370 370 420 420 420 420 420 550 550 550 550 650
H (10) mm 940 940 1240 1240 1390 1240 1390 1200 1200 1700 1700 1700
Peso em funcionamento (10) kg 80 85 100 115 135 115 135 180 205 265 290 325
Notas:
1 Arrefecimento (entrada/saida), 12°C/7°C; Temperatura exterior (entrada), 35°C. 8 Nivel de poténcia sonora em arrefecimento, no exterior.
2 Valores em conformidade com a normas EN14511-3:2013. 9 Nivel de poténcia sonora em aquecimento, no exterior.
3 Temperatura da agua em aquecimento (entrada/saida), 40°C/45°C; Temperatura exterior (entrada), 10 Unidade na configuragéo/execugao standard, sem acessorios opcionais.

7°C - 87% R.H. 11 Eficiéncia energética sazonal em arrefecimento. [REGULAMENTO (UE) N. 2016/2281]
4 Classe de eficiéncia energética sazonal em aguecimento ambiente - TEMPERATURA BAIXA em 12 Indice de energia sazonal.

condigdes climaticas MEDIAS [REGULAMENTO (UE) N. 813/2013] ) 13 Eficiéncia energética sazonal em arrefecimento ambiente.
5 Classe de eficiéncia energética sazonal em aquecimento ambiente - TEMPERATURA MEDIA em 14 Coeficiente de desempenho sazonal.

condigdes climaticas MEDIAS [REGULAMENTO (UE) N. 813/2013] 15 Eficiéncia energética sazonal em aquecimento ambiente.
6 Nivel de presséo sonora média a 1m de distancia, unidade num campo livre sobre uma superficie As uni nesta icacao contém gases fluorados com efeito de estufa HFC R410A [GWP100 2088].

refletora; valor ndo vinculativo calculado a partir do nivel de poténcia sonora.

7 Poténcia sonora com base em medictes efetuadas em conformidade com a norma ISO 9614. BacosiContificadosipelalEUROVENT

Acessorios:

» Controlo remoto

» Termostato de ambiente por cabo com visor retroiluminado e sonda de temperatura e humidade
» Kit de gestdo em cascata

» Sonda de temperatura AQS e sonda de temperatura para depésito de inércia P
» Serpentinas com tratamento epoxy &
» Serpentinas em cobre/cobre

» Depésito de inércia

» Vélvula de 3 vias para produgdo de AQS
» Aquecedor elétrico para a base e para o tabuleiro de recolha de condensados o
» Serial card RS485 para ModBus ‘
» Kit de instalagdo antivibragdo em borracha ; | ; |
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DE FUNCIONAMENTO

Foi dada particular atencao ao funcionamento e capacidades das bombas de calor em modo de aquecimento. Sao
superados limites muito além daqueles que sao normalmente atingidos por equipamentos standard ou equivalentes.

Limites de funcionamento a carga total Limites de funcionamento a carga total
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Temperatura de saida da agua (°C)
Temperatura de saida da agua (°C)

Temperatura exterior (°C) Temperatura exterior (°C)
A agua pode ser aquecida até 60°C, com temperatura A i-BX-N é também uma excelente solugéo para
exterior de até 40°C. De forma a satisfazer uma ampla arrefecimento, o qual é garantido a carga total
variedade de sistemas de aquecimento e a produzir agua com temperatura exterior até 45°C.

quente para uso doméstico ao longo de todo o ano,
sem necessidade de fontes de calor auxiliares.

- A série i-BX-N é compativel com todos os terminais
TERMINAIS HIDRONICOS hidrénicos da gama Climaveneta, uma marca Mitsubishi Electric

Hydronics & IT Cooling Systems.

i-LIFE2 Slim

a-LIFE2 HP/i-LIFE2 HP/a-HWD2/i-HWD2 a-CND/i-CND a-CHD/i-CHD

L7 CLIMAVENETA
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Os equipamentos de Climatizag&o e Bombas de Calor Mitsubishi Electric contém gases fluorados com efeito de estufa, dos tipos HFC-R32 (GWP 675), HFC-R410a (GWP 2088), HFC-R134a
(GWP 1430) e HFC-R407¢ (GWP 1774). A instalagdo destes equipamentos devera ser efetuada por pessoal qualificado, nos termos dos regulamentos europeus 303/2008 e 517/2014.

MITSUBISHI ELECTRIC EUROPE, B.V.
Sucursal em Portugal
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